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PRCD (Type: RCD-3G) OPERATING INSTRUCTIONS (GB)

Caution: please read the user manual carefully before use

1. Technical equipment
1) Red indicator

Protection active
2) Reset

Activates the protection
3) T

Activate the test function

2. Test before use
Warning:
1) Seek wiring rule in user manual (Figure 1);
2) Connect to the power supply properly,
3) Press “RESET” button: indicator should be “ON”;
4) Press “T” button: indicator should be “off”;
5) Press “RESET” button for use. Do not use if test failed

3. Advice

e The ambient temperature is between —25°C to 40°C.

o Altitude: Not exceeding 2 000 m

¢ Relative humidity (maximum value at 40°C): 50%

e Frequency: Reference value is in £5 % (230V~ 50Hz)

o External magnetic field: Not exceeding five times the earth’s magnetic field in any direction. It
also Means the device should not be used in the proximity of a strong magnetic field.

¢ Sinusoidal wave distortion: Not exceeding 5 %

o After the item 1)-5), the device is ready for use. The device shall not be used if it fails to
operate correctly in accordance with the test sequence listed above. In this case, please
unplug the device to outlet.

e Please make sure the device can work normally by conducting the above operation
sequence at first to protect against unexpected electric leakage hazard before use. Don’t
misuse such as dropping, immersion, etc.

¢ In case of electric leakage, the device will automatically shut off the power supply and
prevent electricity reaching human bodies.

¢ Seek advice from manufacturer or responsible vender or a competent electrician for solution
if the device repeatedly trips with an appliance connected or if it fails to pass the test
sequence listed above.



e Misuse of electricity can be dangerous, the use of a PRCD cannot be regarded as substitute
for basic electrical safety, please unplug the PRCD to achieve isolation.

e The PRCD does not guard against electric shock resulting from contact with both circuit
conductors.

4. Technical data

Power supply 230V ~50HZ
Rated current 16A

Rated output 3600w

Trip leakage current 30mA

Trip time <30mS
Type of protection IP54

Wiring rule (figure 1)

FIT WITH FLEXIBLE CORD of DIN VDE 0281 or DIN VDE 0282.
Maximum crosssection of conductor: 3G1.5mm?
Minimum crosssection of conductor: 3G0.75mm?
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SIIRRETTAVA VIKAVIRTASUOJAKYTKIN (Tyyppi: RCD-3G) KAYTTOOHJE (FI)

Huomio: Lue tama kayttdohje huolella 1api ennen kayttoa.

1)
2)

3)

1)
2)
3)
4)
5)

Laitteen toiminnot
Punainen merkkivalo
Suojaus toiminnassa
Reset

Aktivoi suojauksen

T

Aktivoi testauksen

Testaus ennen kayttoa

Varoitus:

Tarkista johdotukset kayttdohjeen mukaisesti (Kuvio 1);
Liita virtalahteeseen oikein;

Paina “RESET” -painiketta: Merkkivalon pitéisi syttya;
Paina “T” -painiketta: Merkkivalon pitaisi sammua;
Paina “RESET” -painiketta ottaaksesi vikavirtasuojauksen kayttoon. Ala kayta, jos testaus
epaonnistuu.

Huomioi

Kayttoympariston lampatila tulee olla valilla —25°C - 40°C.

Kayttokorkeus: Enintdén 2 000 m

Suhteellinen ilman (suurin ilmankosteus 40°C asteessa): 50%

Taajuus: Referenssiarvo £5 % (230V~ 50Hz)

Ulkopuolinen magneettinen kentté: Enintaan viisinkertainen maapallon magneettinen kentta
joka suunnassa. Tama tarkoittaa, ettéa laitetta ei tule kayttaa vahvojen magneettisten
kenttien laheisyydessa.

Siniaallon vaaristyma: Enintdan 5 %

Kun testaus, (vaiheet 1-5) on tehty, laite on valmiina kaytettavéaksi. Jos testaus ennen
kéayttoa ei onnistu, laitetta ei tule kayttdd. Tassa tapauksessa, ota laite pois verkkovirrasta.

Varmista laitteen toimivuus testaamalla se ennen kayttda, jotta valtytddn odottamattomilta
séhkdvirran vuodoilta ja onnettomuuksilta. Kéayta laitetta varovasti, &la pudota tai upota
laitetta veteen.

Sahkovuodon sattuessa, laite sammuttaa virran automaattisesti ja estaa virran
kulkeutumisen ihmisruumiiseen.

Jos laitteen toiminnassa ilmenee ongelmia, esimerkiksi laitteen testaus ei onnistu tai
vikavirtasuojaus laukeaa jatkuvasti, ota yhteytta valmistajaan tai asiantuntevaan
séhkdasentajaan.



» Sahkotdiden kanssa taytyy aina olla varovainen, vikavirtasuojakytkimen kaytto ei korvaa
asiantuntevaa asennusta ja turvaohjeiden noudattamista.

4. Vikavirtasuojakytkin ei suojaa sadhkdiskulta, joka johtuu kontaktista piirin kumpaakin

johtimeen.Tekniset tiedot

Virtalahde 230V~50HZ
Nimellisjannite 16A
Nimellisteho 3600W
Laukaiseva virtavuoto 30mA
Laukaisuaika <30mSs
Suojauksen tyyppi 1P54

Johdotus (Kuvio 1)
Kayta joustavaa DIN VDE 0281 tai DIN VDE 0282 johtoa.

Suurin johtimen poikkileikkaus: 3G1.5mm?
Pienin johtimen poikkileikkaus: 3G0.75mm?
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PRCD (Typ: RCD-3G) BRUKSANVISNINGAR (SE)
Varning: L&s bruksanvisningen noggrant fore anvandning

1.
1)

2)

3)

1)
2)
3)
4)
5)

Tekniska delar
Ro6d indikator
Skyddfunktionen ar aktiv
Reset
Aktiverar skyddfunktionen
T
Aktiverar testfunktionen

Testa fore anvandning

Varning:

Sok reglarna for ledningsforingen i man

Koppla apparaten ordentligt till stromférsérjningen,
Tryck pa “RESET” -knapp; indikatorn bér vara “ON”;
Tryck pa “T” -knapp: indikatorn bor vara “off”;

Tryck pa “RESET” -knapp fér anvandning. Anvand inte om testfunktionen misslyckades

Rad

Den omgivande temperaturen ska vara mellan -25 °C till 40 °C.

Hojd: ska vara hogst 2 000 m.

Relativ fuktighet (hdgsta varde vid 40°C): 50 %

Frekvens: Referensvardet ar +5 % (230V~ 50Hz)

Yttre magnetfalt: Hogst fem ganger jordens magnetfaltstyrka i nagon riktning. Detta innebéar
ocksa att apparaten inte bér anvandas i narheten av starka magnetfalt.

Awvikelse fran sinusvagen: Hogst 5 %

Efter punkterna 1)-5) ar apparaten fardig for anvandningen. Apparaten ska inte anvandas
om den inte fungerar korrekt i enlighet med den ovanstaende provsekvensen. | detta fall
ska du koppla ur apparaten ur eluttaget.

Se till att apparaten kan fungera normalt genom att forst utféra den ovanstaende
operationssekvensen fore anvandningen, for att skydda dig fran risken for oférutsedda
elektriska lackage. Missbruk inte apparaten t.ex. genom att tappa den, sénka den i vattnet,
etc.

Vid ett elektriskt lackage kommer apparaten automatiskt att stdnga av strommen och
forhindra elen att n& manniskokroppar.

Radfraga tillverkaren eller ansvariga aterforsaljaren eller en behorig elektriker for losningen,
om apparaten stanger av sig i upprepade ganger med en ansluten enhet eller om
apparaten inte klarar de ovanstdende provsekvenserna.

Missbruk av elstrém kan vara farligt. Anvandningen av en PRCD -apparat kan inte
substituera grundlaggande elsékerhet. Vanligen dra ur PRCD -apparaten for att skaffa
isoleringen.

PRCD -apparaten skyddar inte mot elektriska stétar som kan resultera nar man
sammankopplar de tva elektroniska ledningarna till en krets.



4. Teknisk data

Stromkalla 230V ~50HZ
Méarkstrém 16A
Markeffekt 3600W
Avslackande lackstréom 30mA
Slackningstid <30mS
Skyddsklass IP54

Reglerna for ledningsféringen (figur 1)

ANPASSA MED EN FLEXIBEL SLADD SOM AR TYP: DIN VDE 0281 eller DIN VDE 0282.

Hogsta tvarsnittet av ledaren: 3G1.5mm?
Minsta tvarsnittet av ledaren: 3G0.75mm?
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PRCD (Type: RCD-3G) BRUKSANVISNING (NO)

Advarsel: Vennligst les ngye gjennom denne bruksanvisningen fgr du tar i bruk

1. Teknisk utstyr
1) Rwad indikator-
Beskyttelsen er aktiv
2) Reset -
Aktiverer beskyttelsen
3) T-
Aktiverer testfunksjonen,

2. Test apparatet fgr bruk
Advarsel:
1) Se reglene for ulike typer ledningsnett i bruksanvisningen (Bilde 1);
2) Koble til stramforsyningen pa riktig mate,
3) Trykk “RESET’-knappen: indikatoren skal na vise “ON”;
4) Trykk “T"-knappen: indikatoren skal na vise “off”;
5) Trykk “RESET”-knappen for bruk.

Ikke ta i bruk apparatet om denne testen ikke var vellykket!

w

Instruksjoner
* For bruk i temperaturer mellom —-25°C og 40°C.

* Hgyde: Ikke for bruk i hgyder over 2 000 m

* Relativ fuktighet (maksimalt ved 40°C): 50%

* Frekvens: Referanseverdien er 5 % (230V~ 50Hz)

* Eksternt magnetfelt: Ikke mer enn fem ganger jordens magnetfelt i noen retning. Det betyr
altsa at apparatet ikke bgr brukes i neerheten av sterke magnetfelt.

* Sinusformet baglgeforvrengning: Ma ikke overstige 5 %

» Etter at du har utfgrt testen i punktene 1) til 5) er apparatet klart til bruk. Apparatet skal ikke
tas i bruk dersom testen ikke var vellykket. | det tilfelle m& du koble apparatet fra
strgmnettet og ta kontakt med produsenten.

 Vennligst forsikre deg om at apparatet fungerer normalt ved a utfgre testen ovenfor. Dette
for & unnga fare for uventet stramlekkasje.

» Dersom du opplever stramlekkasje vil apparatet automatisk sl seg av for & beskytte mot
elektrisk stat.

* Ta kontakt med produsenten, utsalgsted eller kvalifisert elektriker dersom du opplever at
apparatet ikke bestar testen fer bruk.

* Uansvarlig bruk av elektrisitet kan veere farlig. Bruk av en jordfeilbryter kan ikke erstatte
grunnleggende sikkerhetsregler ved bruk av elektriske produkter. For & oppna fullstendig
isolasjon ma jordfeilbryteren og ledningen kobles fra stramnettet.



» Jordfeilbryteren kan heller ikke beskytte mot elektrisk sjokk som fglge av kontakt med

begge de elektriske kretsene.

4. Tekniske data

Stramforsyning 230V ~50HZ
Merket strgm 16A

Merket effekt 3600W
Lekkasjestrgm 30mA
Sirkulasjonstid -30mS
Beskyttelsestype IP54

Regler for ledningsnettet (Bilde-1)

Bruk en fleksibel ledning av typen DIN VDE 0281 eller DIN VDE 0282.
Maksimalt tverrsnitt av overfgring: 3G1.5mm?

Minimalt tverrsnitt av overfaring: 3G0.75mm?

SIKKERT LEDNINGSHANDTAK LEDNINGSHANDTAK
IKKE APNE DENNE .
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SIKKERT LEDNINGSHANDTAK - LEDNINGSHANDTAK
IKKE APNE DENNE
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PRCD (Tuilip: RCD-3G) KASUTUSJUHEND (EST)

Tahelepanu: Palun lugege see kasutusjuhend enne kasutamist korralikult labi

1)
2)

3)

1)

2)
3)
4)
5)

4,

Tehniline varustus
Punane tuli -

Kaitse on aktiivne
Reset -

Aktiveerib katse

T-

ktiveerib testfunktsiooni

Kasutamiseelne kontroll

Hoiatus:

Otsige kasutusjuhendist juhtmestiku ihendamise kohta
kaivad nduded. (Figure 1);

Uhendage seade toitevorku nduetekohaselt;

Vajutge “RESET” nuppu: tuli peaks pdlema hakkama;
Vajutage “T” nuppu: tuli peaks kustuma

Vajutage “RESET” nuppu seadme kasutamiseks. Arge kasutage seadet kui see ei labinud
edukalt kasutamiseelset kontrolli.

N6uanne
Soovitav Umbritseva temperatuuri vahemik —25°C to 40°C.
Mitte kasutada k8rgemal kui 2 000 m merepinnast
Suhteline dhuniiskus (maksimaalne vaartus 40°C juures): 50%
Sagedus: Kontrollvaartus on +5 % (230V~ 50Hz)
Valine magnetvali: Ei tohi Glheski suunas Uletada viiekordselt Maa magnetvalja. See
tdahendab ka, et seadet ei ole lubatud kasutada tugeva magnetvalja laheduses.
Siinusoidse laine deformatsioon: Ei tohi Uletada 5 %
Péarast punkte 1)-5), seade on kasutamiseks valmis. Seadet ei tohikas kasutada, kui see ei
vasta eelpool toodud nduetele. Sellisel juhul palun Ghendage seade pistikupesast lahti.
Palun veenduge, et seade t66tab normaalselt tehes l&bi eelpool toodud kasutamiseelse
kontrolli, et valtida ootamatute elektrilekete ohtu. Arge kuritarvitage seadet seda maha
kukutades, marjaks kastes jne.
Elektrilekke korral seade lulitab end automaatselt valja, et valtida elektri jdudmist inimkehani.
Kui seade korduvalt ei Uhildu sellega Uhendatud seadmega vdi kui see ei labi edukalt
eelpool toodud kasutamiseelse kontrolli punkte, otsige abi tootjalt vdi vastutavalt
edasimudjalt.
Elektri vaarkasutamine v8ib olla ohtlik, PRCD kasutamine ei asenda pdohilist elektriohutuse
alast kaitumist. Isolatsiooni saavutamiseks palun eemaldage PRCD vooluvdrgust.
PRCD ei kaitse elektrilo6gi eest mis tulenevad kokkupuutest elektriringi voolu juhtivate
osadega.

Tehnilised andmed
Toide 230V ~50HZ
Nimivool 16A




Nimivdimsus 3600W

Lulituse lekkevool 30mA
Lilituse aeq <30mS
Kaitsme tiilip IP54

Néuded juhtmestikule (figure-1)
SOBIB PAINDUVA KAABLIGA DIN VDE 0281 v&i DIN VDE 0282.

Juhtme maksimaalne 1abimd6t: 3G1.5mm?
Juhtme minimaalne 1abimd6t; 3G0.75mm?
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PRZENOSNY WYLACZNIK ROZNICOWOPRADOWY (Typ: RCD-3G) INSTRUKCJA OBSLUGI (PL)

Uwaga: przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

1.
1)

2)

3)

2.

1)
2)
3)
4)
5)

3.

Opis urzadzenia
Czerwona dioda
Aktywna ochrona
Reset
Aktywuje ochrone
T
Aktywuje funkcje testu

Test przed uzyciem
Uwaga:

Sprawdzi¢ zasady okablowania w instrukcji obstugi (Rys 1);

Podtgczy¢ odpowiednio do zasilania,

Nacisna¢ przycisk “RESET”: dioda powinna sie podswietli¢;

Nacisng¢ przycisk “T”: dioda powinna si¢ zgasic;

Aby rozpoczg¢ uzytkowanie, nacisngé przycisk “RESET”. Nie uzywaé jesli test nie
powiddt sie.

Zalecenia

Srednia temperatura otoczenia pomiedzy —25°C a 40°C.

Wysokos$é: maksymalnie 2 000 m

Wilgotno$¢ wzgledna (maksymalna wartosé przy 40°C ): 50%

Czestotliwosé: zakres wartosci £5 % (230V~ 50Hz)

Zewnetrzne pole magnetyczne: nie przekraczajgce pieciokrotnej wartosci ziemskiego pola
magnetycznego w zadnym kierunku. Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane w sgsiedztwie
silnego pola magnetycznego.

Zaktocenia fal sinusoidalnych: nieprzekraczajace 5%

Po pomysinym przeprowadzeniu testu (1 - 5) urzadzenie jest gotowe do pracy. Urzadzenia
nie nalezy uzywac, jezeli podczas testowania wykazywato nieprawidtowosci w dziataniu.
W tym przypadku nalezy odigczy¢ urzadzenie od gniazdka.

Aby zapobiec zagrozeniu nieoczekiwanego uptywu pradu, przed uzyciem nalezy upewnié
sie o prawidlowym dziataniu urzadzenia, wykonujgc test. Nalezy zapobiega¢
niewtasciwemu uzyciu: zalaniu, upadkom, itd.

W przypadku uptywu pradu, urzgdzenie automatycznie odcina zasilanie obwodu
i zapobiega porazeniu prgdem.

W przypadku powtarzajgcego sie wylgczania poditgczonego urzadzenia bgdz
nieprawidtowosci podczas przeprowadzania testu, nalezy zwrdcié sie do producenta,
sprzedawcy lub wykwalifikowanego elektryka.



* Niewfasciwe uzycie moze spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa. Uzywanie wytgcznika
réznicowoprgdowego nie zwalnia z obowigzku zachowania podstawowych przepiséw
bezpieczenstwa. W celu osiggniecia stanu izolacji nalezy odtaczy¢ wytgcznik
réznicowoprgdowy od pradu.

* Wytgcznik réznicowoprgdowy nie chroni przed porazeniem elektrycznym, bedgcym
skutkiem kontaktu z przewodami obwodu.

4. Specyfikacjatechniczna

Zasilanie 230V ~50HZ
Prad znamionowy 16A

Moc znamionowa 3600W

Prad réznicowy 30mA

Czas wyzwolenia <30mS
Stopien ochrony IP54

Zasady okablowania (figure 1)

ODPOWIEDNI PRZEWOD GIETKI: DIN VDE 0281 lub DIN VDE 0282.
Maksymalny przekréj poprzeczny zyty przewodu: 3G1.5mm?
Minimalny przekréj poprzeczny zyty przewodu: 3G0.75mm”
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PRCD (Veids: RCD-3G) LIETOSANAS INSTRUKCIJA (LV)

Uzmanibu: Pirms lietoSanas, lUdzu, izlasiet So lietoSanas instrukciju un
izmantojiet So ierici pareizi.

1. Tehniskais aprikojums il i
1) Sarkanais indikators —
Aizsardziba ieslégta
2) Atjaunot (Reset) —
leslédz aizsardzibu ! o™
3) T- 2 RESET|
leslédz testa funkciju

2. Pirms lietoSanas parbaudiet
Bridinajums:

1) Sameklgjiet lietoSanas instrukcija elektroinstalaciju noteikumus (tabula 1)

2) Pareizi savienojiet ar stravu

3) Nospiediet “RESET” (Atjaunot) pogu: indikatoram jabat ieslégtam;

4) Nospiediet pogu “T”: indikatoram jabat izslégtam;

5) Nospiediet “RESET” (Atjaunot) pogu lietoSanai. Ja tests ir izgazies,
nelietojiet.

3. leteikums

o Apkartéjas vides temperatira ir no —25°C Iidz 40°C.

e Augstums virs juras limena: Neparsniedz 2 000 m

¢ Relativais mitrums (maksimala vértiba 40°C): 50%

o Frekvence: Atsauces vértiba ir £5 % (230V~ 50Hz)

e Aréjais magnétiskais lauks: Neparsniedz Zemes magnétisko lauku piecas reizes neviena
virziena. Tas ari nozimé, ka ierici nevajadzétu lietot spéciga magnétiska lauka tuvuma.

e Sinusoidalo vilnu novirze: Neparsniedz 5 %

e Péc solu 1-5 parbaudes, iekarta ir gatava lietoSanai. lerici nevajadzétu lietot, ja ta
nedarbojas pareizi saskana ar augstakminéta testa solu secibu. Tada gadijuma, lidzu,
atvienojiet ierici no elektribas padeves.

e LOdzu, pirms lietoSanas vispirms parliecinieties, ka ierice var stradat normali, veicot
augstakminéto darbibu virkni, lai pasargatos no negaiditas elektribas noplades briesmam.
Neizturieties pret ierici launpratigi, pieméram, nenometiet, nelaujiet iegrimt Gdenr utt.

o Elektribas noplides gadijuma, ierice automatiski izslégs stravas padevi un pasargas no t3,
lai elektriba nesasniegtu cilvéku kermenus.

o Jaierice atkartoti kldas darba ar iekartu, ar kuru ta ir savienota, vai tai neizdodas pareizi
izpildtt augstakminéto testu, meklgjiet padomu pie razotaja vai atbildiga pardevéja vai
kompetenta elektrika.



o Nepareiza elektribas lietoSana var bt bistama, PRCD lietoSana nevar tikt uzskatita par
pamata elektribas droSibas aizvietotaju, [0dzu, lai panaktu izolaciju, atvienojiet no elektribas
PRCD.

¢ PRCD neaizsarga pret elektrisko Soku, kas rodas no abu elektribas kézu vaditaju kontakta.

4. Tehniskie dati

Elektribas apgade 230V~50HZ
Nominala strava 16A
Nominala jauda 3600W

Cikla noplades strava 30mA

Cikla laiks <30mS
Aizsardzibas tips IP54

Elektroinstalaciju noteikumi (tabula 1)

SAMONTEJIET AR ELASTIGU DIN VDE 0281 vai DIN VDE 0282 VADU
Maksimalais vaditaja Skérsgriezums: 3G1.5mm?
Minimalais vaditaia $kérsariezums: 3G0.75mm?

NOSTIPRINIET VADA SKAVU VADA SKAVA
NEAPGAZIET
NEIZJAUKSANAS NEIZJAUKSANAS
GARUMS GARUMS
12-15 mm 12-15 mm
ZALS DZELTENS

STLoT 20-22 mm
o)

IZJAUKSANAS
GARUMS
6-8 mm @

D‘H\H\H»
oL - —[_ﬂ
1
6-8 mm
L O O
IZJAUKSANAS @ 20-22 mm
GARUMS \ W W ZALS DZELTENS

LR,

12-15 mm 12-15 mm
NEIZJAUKSANAS NEIZJAUKSANAS
GARUMS GARUMS

- VADA SKAVA

NOSTIPRINIET VADA SKAVU
NEAPGAZIET L
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PRCD (Tipas: RCD-3G) VARTOJIMO VADOVAS (LT)
Démesio: PraSome atidziai perskaityti §j vartojimo vadovg prie$ naudojant

1. Techniné jranga
1) Raudona Sviesa
— apsaugos aktyvavimas
2) Reset
— apsaugos jjungimas
3) T
— testavimo funkcijos aktyvavimas

2. ISbandykite prietaisg pries naudojima
Perspéjimai:
1) Patikrinkite ar teisingai sujungti laidai, instrukcija pateikta vartotojo vadove (pav. 1);
2) Prijunkite maitinimo Saltinj;
3) Paspauskite mygtukg "RESET": rodiklis turéty bati "ON";
4) Paspauskite "T" mygtuka: rodiklis turéty bati "OFF";
5) Paspauskite "RESET" mygtuka jei norite naudoti. Nenaudokite, jei testas nepavyko.

3. Patarimai

* Aplinkos temperatira nuo -25° C iki40° C.

* Aukstis: ne didesnis kaip 2 000 m.

» Santykiné oro drégmeé (didziausia verté esant 40 ° C): 50%.

» Daznis: rekomenduojama + 5% (230V ~ 50Hz).

» Magnetinis laukas: ne didesnis uz zemés magnetinj lauka bet kuria kryptimi.
Nerekomenduojama prietaisg naudoti arti magnetinio lauko.

* Sinusoidiné kreive iSkraipymas: ne didesnis kaip 5%.

* Atlikus 1 — 5 punktus, prietaisas yra paruostas naudoti. Prietaisas negali bGti naudojamas,
jeigu jis testavimo metu neatitiko auk$giau iSvardyty reikalavimy. Siuo atveju, prasome i$junkite
prietaisg;

* Prie$ naudojimg jsitikinkite, kad prietaisas tinkamai veikia pagal auk$ciau pateikta testavimo
seka norit iSvengti netiketo elektros nutekéjimo. Stebékite, pavyzdziui, sumazéjima, pakrovima,
ir kt.

« Jei pastebétas elektros nutekéjimas, prietaisas automatiskai iSjungiamas taip uzkertamas
kelias elektros patekimui j zmogaus organus.

« Jei prietaisas neatitinka testavimo reikalavimy (nepraéjo testo auk$&iau nurodyta seka)
kreipkités j gamintojg, atsakingg pardavejg ar kompetentingg elektrikg.



* Netinkama elektros srové gali bati pavojinga, neatitikus PRCD elektros saugos reikalavimuy,
prasom atjunkti PRCD izoliacijos atyvavimui.

* PRCD néra apsaugotas nuo elektros smuagio atsirandancio susilieCiant abiem grandinés
laidams.

4. Techniniai duomenys

Maitinimas 230V ~ 50Hz
Nominali srove 16A

Vardiné galia 3600w
Nuotékio srové 30mA

Suveikimo laikas <30mS
Apsaugos tipas IP54

Instaliacijos taisyklé (pav.1)

PAJUNGIMAS SU LANKSCIU LAIDU ATITINKANCIU DIN VDE 0281 ARBA DIN VDE 0282.
Didziausias laidininko skerspjavis: 3G1 5mm?

Minimalus laidininko skerspjavis: 3G0.75mm?

TVIRTINIMO ELEMENTAS : SANDARIKLIS
NEAPVERSKITE :

_IZOLIVOTAS
12-15 mm

BE IZOLIACIJOS @ \
6-8 mm

1ZOLIvoTAS
12-15 mm

Wﬁ\ 7ALIA GELTONA
20-22 mm
: @

&
|
| |
6-8 mm i
O il O
BE IZOLIACIJOS ] 2022 mm
ZALIA GELTONA
— [
12-15 mm 12-15 mm
1ZoLwoTAs ‘:D: IZOLIVOTAS i

SANDARIKLIS

¢ TVIRTINIMO ELEMENTAS

NEAPVERSKITE
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MopTaTuBHOE YCTPOMCTBO 3aLMTHOro oTkntoveHus (Y30)
RCD-3G PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALIMKN (RU)

BHumaHue: nepen Havanom 3kcnnyatauuMum O3HaKOMLTECHL C  HACTOSLLEWn
WMHCTPYKUMEN.

1)
2)

3)

2.
1)
2)
3)
4)
5)

3.

MaHenb ynpaBneHus

KpacHas namnouka-nHamkaTop
pexnma “3alumTa BKoYeHa”.

Reset-

Bkntovarenb 3aliuThbl

T-

Bkntouatenbs pexnma “Mposepka Y30~

Mpoeepka Y30:

lMpoBepbTe NpaBMIbHOCTLNOAKMIOYEHMS ( pykoBoacTBO Puc. 1);
MogkntounTe HanNpsHPKeHe NUTaHus;

Haxmute kHonky “RESET”: namnoyka-mHAMKaTop OOSMKHA 3aropeTbes;

Haxmute kHonky “T”: nmamMnovka-uHAMKaTop OOSMKHA NOracHyThb;

Haxmunte kHonky “RESET” ona nepesanycka ¥Y30. He HaunHanTe akcnnyatauuio Y30 o
TeX Nop, NoKa TECT He NpoLUen yCneLuHo;

YcnoBusa u nopaaok akcnnyataumm
InanasoH pabounx Temneparyp ot —25°C go 40° L.
BeicoTta Hag ypoBHeM mopsi: He 6onee 2 000 meTpoB
OTHocHTenbHas BNaXHOCTb BO3gyxa (Makcumym npu +40°L): 50%
YactoTa Toka: Reference value is in £5 % (230V~ 50 u)
BHellHee marHMTHOe none: VIHMeHCUBHOCTb €ro He AOKHa npeBbiwaTh 6onee 4em B NATb
pa3 MHTEHCMBHOCTU nond 3emnu B Niobom HanpaeneHun. ATo Tak xe 3HauuT, 4to Y30 He
AOIKEH 9KCMyaTupoBaTbCcs NOBNN30CTU C UCTOYHUKOM CUITbHOTO MarHUTHOIO MOfS.
[Momexu 1 nckaxeHus cmHycomnabl: He npesbiWwaT 5 %
Mocne tecta (cm. MNpoeepka Y30) npmubop rotos K akcnnyataumm. Ecnu Tect He npoxoauT,
noxarymncra, OTKIoYUTE YCTPOUCTBO U3 CETU NUTaHUS.
Kak Tonbko npousowna ytedka Toka Y30 aBToMaTMYEeCKM OTKITHOYaET NUTaHue,
npepoTepaLlas OnacHOCTb MOPaXEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM.
B cny4ae HencnpaBHoOM paboTbl NN NOBpPEXAEHWI NPY TPAHCMOPTMPOBKN 0bpallanTech B
KOMMNaHWo-Npon3BoanTenb, ANCTPUOYTOPY UMK KBanMMUMpoBaHHOMY CneuuanucTy 3a
NMOMOLLBIO.
Y30 aensetca npubopom 3aLmTbl OT yTeYek Toka, HO Mepbl 6e3onacHocTu nNpu pabote ¢
3NeKTpUYeckuMy Npubopammn A0MKHbI BbINONHATLCA HEYKOCHUTENBHO.



e Y30 He 3awmLaeT Npnbopbl 1 INeKTPUYECKUE LeNn OT KOPOTKOTO 3aMblKaHUS.

4., TexHNYeCKNe XxapaKTepUCTUKH

[MnTanme 230V~501Tu
HomuHanbHbIV TOK 16 A
HomuHanbHas BbixogHast MOLLHOCTb 3600 Bt

HomunHanbHbIM OTKIIOYALWWMIA TOK yTedkn 30 MA
Bpems cpabatbiBaHus < 30 mcek
CTteneHb 3almThl IP54

Cxema nogkntodeHus (puc. 1)
MoHTax npoussoguTb rmbdkmum nposogom DIN VDE 0281 vnn DIN VDE 0282.

MakcumansHoe ceyeHne rnbkux nposogHukos: 3G 1.5 MMm?
MuHumanesHoe cedeHmne rmbknx NpoBogHMKoB: 3G 0.75MMm?

Kpéﬂe)KHblﬁ CErMeHT

& YNIoTHEeHUe

12-15mm M 1215 MM

XenTo-3eneHbIn

@ @ 20-22 Mm
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,ff"———wx x]_/f

6-8mm 5 (

AJTUMHA 3aYULLIEHHOI O

2

@ J_) 20-22mm

—
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L )KenTo-seneH bIN
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